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IHTEI'PAJIBHI AHITIOMOBHI 3AIIO3UYEHHS
B ICTAHCBKHUX CHEINIAJII3OBAHUX KYPHAJIAX ITPO TYPU3M

Y ecmammi nooana knacugpixayis inmezpanbHux aHeaiyu3Mie, wjo CMaHoGIsINb HOGIMHIO 2PYNY 3aN03UYEeHOI IeKCU-
KU [ aKMUueHO BUKOPUCTOBYIOMBCA 6 ICNAHCLKUX JHCYPHALAX NPO MYPUSM. AHANIZYEMbCSA MYPUCIUYHULL OUCKYPC, NPeO-
cmaeaenull iChancebkolo nepioouKoio, ma U3HA4EHO 1020 YiNbosy YCMAaHoBKy. JJocaiodcyiomues 6uou mypucmuyHux
MEeKCMi6, PO3MIUEHUX 8 ICNAHCLKUX JHCYPHALAX NPO NOOOPOIICI, OKPECACHO IX OCHOBHI (DYHKYII.

Kntouogi cnosa: inmezpanvri 3ano3uuents, mypucmuyHuLL meKcm, JHCYPHAIU NPo ROOOPOICE, MYPUCIIUUHUL OUCKYPC.

B cmamve npedcmasnena Kiaccupukayusi uHMeSPAIbHbIX AH2IUYUIMO8, COCMAGISIOUWUX HOBYIO 2PYNNY 3aUM-
CMBOBAHHOU IEKCUKU, AKMUBHO UCHOIb3YEMOL 8 UCNAHCKUX JCYPHANAX O mypusme. AHAIUZUpyemcs mypucmuyecKuti
QUCKYPC, NPeOCMAaBIeH bl UCNAHCKOU NePpUuoOUKoll, u onpedeiena e2o yenesas ycmanoska. Mcecaiedyromes uovl my-
PUCTIUYECKUX MEKCNO8, PA3MCUJCHHBIX 6 UCTIAHCKUX HCYPHANAX O NYMEUECMEUSX, OUePUCHbL UX OCHOBHbLE (YHKYUU.

Kniouesvie cnosa: unmezpanvhvie 3aumMcmeo8anus, Mypucmudeckuil mekcn, JCypHAibl 0 Nymeuecmeusix, mypuc-
muyeckutl OUCKypC.

The article presents the classification of integral anglicisms. Being a new group of loanwords, they are actively
used in Spanish travel magazines. Tourism discourse, presented by Spanish periodicals, is analyzed and its objective is
defined. We study the types of tourist texts, posted in Spanish travel magazines, and their main functions.

Key words: integral borrowings, tourist text, travel magazines, tourism discourse.

OctanHiM YacoM B IcmaHii BEJIMKOO MOMYJISIPHICTIO KOPUCTYETHCS TYPUCTHYHA MEPIOANKA, 10 ¥ CIIPUYHHUIO
MOSIBY HU3KH MIPOTIO3HUIIIH SIK [T TOCBITYCHUX SKCIICPTIB B 00JaCTi TYPHU3MY, TaK 1 I IPOCTUX JIFOOUTEIIB MTOI0PO-
JKyBaTtu. € ra3eTy, 0 BUIAIOTh MIOTWKHEBI noaatku npo typusMm (El Viajero (El Pais), Viajes (El Mundo)), inmii re-
piomuuni Bunanus — (Viajes) National Geographic, GEO Espaiia, Condé Nast Traveler BioMi CBOIMH BEIHKUMH 32
o0csiroM peropTaxaMu. BapTo Takosx 3ragaTH *KypHaJIH 1711 OE3KOIITOBHOTO PO3IOBCIODKEHHS B 1OTATaX (Paisajes
desde el tren) Ta nitakax (Ronda Iberia, mo € OLTIHTBaJIbHOIO TyOJTiKaIi€ro (icrano-aHTIIiiicbKa)). BiaMiHHOIO prCOTO
CY4YaCHHX ICITAaHCHKHX MEIIATCKCTIB B 00JACTi TypHU3My CTa€ HACIiAyBaHHs aHTJIO-aMEPUKAHCHKOTO IMyOIIIIIUCTHY-
HOTO CTHJIIO, 1[0 3HAXOAMTh CBOE BiJIOOpa)kKeHHs B AMHAMIlll BUKOPUCTAHHS aHIIIIIU3MIB. B ocTaHHE necsaTHmiTTs
JIOCJIIJPKEHHST aHITIOMOBHOTO BIUTMBY Ha MoBY 3MI Garateox KpaiH, B ToMy 4mcii i Icnanii, € OHUM 3 BaXIIUBHX
HanpsMiB y JHrBicTHI. L{e 3yMOBHIIO MOSIBY HU3KH HAYKOBUX JIOCII/PKEHb, ITPUCBSUYCHUX aHTTIOMOBHUM 3aII03UYCH-
HsM y Oarateox MoBax: icmancekiit (C. FO. Byxaposa, H. O. Ky3nenoga, I1. I. Mapunenko, C. B. Csinmosa, K. IIpar,
E. Jlopenmo, P. Axsdapo), dppaniysskiii (B. O. Py6an, M. [Ixxorcon, M. T. 3anona), Himerpkiit (O. B. XKabina, M. C.
Pomanoga, I'. I. Kagannesa, H. O. [latpukeeBa), pociiicekiii (A. I. [IpsikoB, M. C. CeniBanoBa, M. 0. Cemenona, /1.
C. Hixkirin), ykpaincekiit (JI. M. Apxunenko, 5. B. butkiBcbka, T. M. Pynakosa, C. A. ®enopels).

AKTYyaJIbHICTh Ta HOBH3HA JIAHOTO JIOCIII/KEHHsT 00yMOBJICH] 3aralbHUM CHPSIMYBaHHSIM Cy4aCHHX MOBO3HABUHMX
TIpallb Ha BUBUCHHS ITPOOJIEM PO3BUTKY i OHOBJICHHS HallIOHAIBHUX MOB Y KOHTEKCTI Ti100asti3anifHuX IpoIeciB, 10
BiOYBArOTHCS Y CBITi. 30KpeMa BUHHUKAE 1HTEpEC 10 MATaHHS (YHKI[IOHYBaHHS aHTJIOMOBHHUX 3aTI03UMYCHUX JIEKCEM Y
MeKaxX TyPUCTHIHOTO UCKYPCY, 10 HAOUHO BiZOOPaXKae 3B°s130K MOBU 3 IPOMAJICHKHUM JKHUTTSIM, 3 KyJIbTYPOIO dacy.

Mera gaHOi CTaTTi — KJIACHU(IKyBaTH IHTETPAIbHI 3aMO3UYCHHS — OJHY 3 HAHOUIBII MPEACTABICHUX TPYIl aH-
[IIHIM3MIB Y TYPUCTHYHOMY JMCKYpPCI; HaJlaTH XapaKTepUCTUKY ICIIAHCHKUM CIICI[ialli30BaHUM JKypHaJaM Ipo Io-
JIOPOKi, IeTepMiHyBaTH BHIM TYPHUCTHYHHUX TEKCTIiB, a CaMe€ THX, 110 MPEJCTAaBICHHI B HAILIOMY JOCIIKYBaHOMY
Marepiaini Ta ix QyHKIi.

O0’€KTOM TTOCTIKCHHSI BUCTYNAIOTh MTOBHI a00 1HTErpasibHi aHTJIOMOBHI 3aIlI03WYCHHS, IO 3yCTPIYalOThCS Ha
CTOPIHKAX iCTIAHCHKUX KYPHATIB PO MOJOPOXKi, a TAKOXK CIEIiali30BaHi KYPHAIH PO TYPHU3M, 5K KaHP TyPUCTHY-
HOTO JTUCKYPCY.

IIpeamer anainizy — 3aKOHOMIPHOCTI (DYHKI[IOHYBaHHS aHIJIII[M3MIB Ha CTOPIHKaX TypUCTHYHOI mpecu Icmanii ta
0COOJIMBOCTI ii TYpUCTHYHUX TEKCTIB.

BuB9aouM aHTIIOMOBHI JICKCHYHI 3aIT03MYECHHS Y HENPSAMii KOMyHIKalii iCHaHCHKOTO TYPUCTHYHOTO JUCKYPCY,
0 CTIPSIMOBaHa HA MAacOBOTO aJpecaTa, MaTepiaj oM TaHOi HAYKOBOI PO3BIIKH CIYTYBAIIU CIICIiali30BaHi iCITaHCHKI
typuctnuHi )xypHanu ((Viajes) National Geographic, GEO Espaiia, Condé Nast Traveler, Hosteltur), SKi BKIIIO9alOTh
CTaTTi, pEKJIaMHI OTOJIOIICHHSI, TYPUCTHYHI Ty TIBHUKH, TIPOTPaMH.

3a/uisi OTpUMaHHs MakCUMyM iHopMallii 3 MiHIMaJabHUM Ha 1€ BepOajJbHUM 3YCHIUISIM, KOMYHIKalist y cdepi
ICIIAaHCHKOTO TYPUCTHYHOT'O AMCKYPCY XapaKTepHU3y€eThCS MIKHAPOIHUMH XapaKTEPOM 3 JIOMIHYBaHHSM aHTIIHCHKOT
MoBH [7, c. 20]. Ti aHrmiiiceki JeKceMH, SKi MepelIuIn B iCIaHCEKY MOBY, 30epirim He3MIHHUMH CBOIO MOpP(HOHO-
JIOTIYHY CTPYKTYpPY Ta 3HAYCHHS, HA3UBAIOTHCS NOSHUMU a00 iHmezpanvHumu 3anosuvenuamu [3, c. 57-60; 5, c. 9;
8]. Came 1 IeKCHKO-CEMaHTHYHA TPyIa aHTJIIOMOBHUX 3aII03MYEHBb HAMITOIIUpEHIIIe cebe MPEe3eHTYE B i1CITAHCHKIX
CICIIaTi30BaHNX TYPUCTHUYHMX KypHanax. Sk 3a3nadae Pydan B. O., aganraiiisi 3amo3uyeHol JIEKCUKA WMOBIPHO
rajJbMy€eThcs (PaKTOpOM Yacy Ta KOMyHIKATUBHMM IIparMaTi3mMoM MoBIiB [5, c. 11].

Mu BBa)XKa€EMO JIOIIIBHUM BHOKPEMHTH HACTYITHI CTPYKTYpHI BapiaHTH IHTETpalbHUX 3all03MYEHb, a CaMe:

— [Ho3emHI cnoea (extranjerismos o xenismos): outlet, hashtag, branding, blogger, e-learning, trekking, online,
karting, coastering. lle — 3am03u4eHi Ta He aCHMITTLOBaHI 3 AHTITIHCHKOT MOBH JICKCHYHI OJTUHMIIL, TOOTO, Ti CIIOBA, K1
111 He BBIMIIUIN 10 CIIOBHUKOBOTO CKJIA/ly ICIIAHCHKOI MOBH.
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— cnosa-peanii abo exzomusmu (realias o exotismos).: cowboy, Coca-Cola, jazz, baseball, blues, hot dog (3yctpiua-
€ThCSI TAKOXK 1 HOTO ajaniToBaHui BapiaHT perrito caliente), hacker, Kentucky Fried Chicken, Harvard, The Pentagon.
Bapro 3a3HaunTH, 1110 peasii BAHUKAIOTh npnpouHiM LIISIXOM, B pe3ym,TaTi HAPOJIHOTO CNIOBOTBOPY. TakuM YHHOM
BOHH TICHO TOB’sI3aHi 3 TTOOYTOM, ICTOPIEIO 1 KyJIBTYPOIO Hapoy. Ha BlL[MlHy Bif TeleHlB SIKI MOXKYTbh HaJIGKaTH
BCBOMY JTIO/ICTBY, peallii € Ha/l0aHHsM TOTO HapOJy, B KYJIBTYpPi 1 MOBI SIKOTO BOHU 3’SIBUJIHCS (B OCHOBHOMY i3 JIi-
TepaTypu Ta depes KaHaiu 3aco0iB MacoBoi iHdopmarii) [2, ¢. 141]. Peainito 3a3Buyaii npuiiMaroTh Ha IEBHUH yac, i
BOHA «TOCTIOE» Y MOBI TIEBHOTO HapO/Iy iHKOJIM JIeHb, IHKOJH PiK, a OyBae i Tak, [0 IIePeTBOPIOETHCS Ha 3aII03UICHE
CJIOBO, 30arauyroun a0 KOHTaMIiHYrOUH aaHy MoBy [1, c. 8].

— abpesiamypu ma axkponimu (siglas y acronimos): B&B (Bed and Breakfast), FB (Full Board), IT (Inclusive Tour),
RT (Round Trip), Wifi (Wireless Fidelity), web (The World Wide Web), CRM (Customer Relationship Management),
LRA (Last room availability). Jlani abpeBianiiiHi yTBOPEHHSI CTBOPEHI JIOMHOIO JUISl KOMYHIKaTUBHOI METH, BPAaXOBYIOUH
TIPHHLIAIT €KOHOMIT, T OKJIMKaHHI 10 )KUTTS IHTCHCHBHUM PO3IMOBCIOJDKEHHAM 1H()OPMALIi, MOJIETITYIOTh BHKOPUCTAHHS
i 3artaM’ ITOBYBaHHSI CKJIaTHUX HalfMEHYBaHb 0e3 MoTpeOH iX po3ropTaHHs i OSCHIOBaHHS. Y BITYM3HIHUX Ta 3apyOik-
HUX JOCTIDKCHHSX ICHYFOTb Pi3HI i IXO/IH 1010 TPAKTYBaHHs Ta Aud)epeHiiarii abperiatyp Ta akpoHiMiB [4, ¢. 88—89; 6,
c. 154; 7, c. 65-66; 12]. BBakaemo TOLUTEHUM 3ayBaXUTH, 1110 KoposmiBchka akaaeMisi iCliaHChKOi MOBH PO3IJISLIAE aKPO-
HIM He JIMIIE SIK 1HiliaIbHy abpeBiallito, sika abcopOye B ceOe 3HaYeHHs! BCI€l BUXIHOT OJJMHHMII 1 BAMOBIISIETHCS PA3oM (2
He «110 Jitepax») (laser < [[ight] a[mplification by] s[timulated] e[mission of] {adiation]), a TaKOX SIK YACTKOBO CKOPO-
4eHi cioBa (Mercosur «— Mercado Comun del Sur) Ta TeneckorivHi cKopodeHHs (felefieco «— television y murieco) [12].

— supasu ma ¢paseonociuni 36opomu (frases hechas y fraseologismos): peer to peer, no win, no fee; no frills;, cama
king size; face to face; love is in the air, 31e01IBIIOTO MOIIUPEHHI B PEKJIAMHUAX TEKCTaX TYPUCTUYHOT mpecH. Jleski
aBTOPHU CYIPOBOJDKYIOTH 3allO3MYEHHI BHCIIB JOAATKOBUM TepekianoM. Hanpuknan: Hasta ahora la legislacion
britanica no obligaba al cliente a pagar los honorarios de sus abogados, que tenia que asumir la parte perdedora,
siguiendo la maxima «no win, no feey (si no se gana, no se cobran gastos) (H Ne 230, 8).

OCHOBHHM 3aBIaHHSAM Cy4YaCHHX TPEBENI-KYPHAJIIB € BiIMOYMHOK BiJ IIOJCHHOI PYTHHH il CTBOPCHHS YSIBHOI,
oMpistHOI miticHocTi. [TomiOHO 10 pekIamMu, BOHH PEKOMEHIYIOTh MOCTYTH, SIKi OUTBIIICTh CIIOKUBAYiB HE MOXKE CO0i
no3Bosiutd. Hanpuknan: Andorra. Descubre el lado mas cadlido de la nieve (VNG Ne 167, 10); En esta foto solo
faltas tu. Con MSC cruceros, llenas tu album de recuerdos inolvidables (CNT Ne 73, 42); Conforme se avanza por
los pueblos de las tierras sajonas de la meseta de Tarvane, el tiempo comienza a ralentizarte (CNT Ne 73, 134); El
business travel se vende bien desde casa (HNe 233, 22); El encanto de la vida rural en Barcelona. Alojese en antiguas
casas de payés o en masias reformadas: ideales para pasar unos dias inolvidables en contacto con la naturaleza (G Ne
324, 19); Los Paises Bajos. Impresiones de una tierra arrebatada al mar, que desde siempre ha irradiadio un espiritu
de tolerancia y libertad (G No 324, 25).

BignoBinHo Taky KmeHTypy Ha3MBaIOTh B TYPUCTHYHOMY AMCKYPCi, Mpe/ICTaBICHOMY NEepiOIMYHUMH BHJIAHHSI-
MH, K «MaHILplBHI/IKI/I B Kpicnax» (an armchair traveler) a0o0 «croxuBaui- MplI/IHI/IKI/I» (an aspirational consumer)
SIK1 TIONPH CBii HU3bKUH (P IHAHCOBHIA CTaH, IUNICKAIOTh HA/III0 ITPO MPUIOAHHS TOTO YH 1HIIOTO TOBApy ado 3/1iiCHEeHHS
TIEBHOI MMOI3]JKH, YH KOPUCTYBAHHS SKOIOCh IIOCITYTOl0, TOMY IO IIe, Ha IX TyMKY, 3MOKe HaIaTH IM BHILOI'O COLiab-
HOTO CTaTyCy B CyCHiIbCTBI [9, c. 16].

Bigrak TypuCTHYHMN JAUCKYpC € OJIM3bKHUM JI0 pekiamHoro. SIk Bijomo, kimodoBa ¢Gopmysa pekiamu (AIDA)
BKJTIIOYA€ YOTHPH CJICMEHTH, 110 HAyTh y Oe3MepepBHiil MOCIiI0BHOCTI: attention (MPUBEPHEHHS yBaru ajapecara),
interest (MIJBUIICHHS 1HTEpECY /0 PEKIAMOBAHOTO MPOAYKTY), desire (BUAB Oa’kaHHS BOJIOAITH TOBApOM), action
(mocnmanus 10 moTpibHOTO agpecanTa) [11]. YV TypucTnaHOMY AMCKYpCi, MPEACTaBICHOMY XypHalaMd PO Ty-
pu3M, yBary HacaMmepesa MpUBepTatoTh 3aroNoBKu: La India dulce, Hot hostels, Rincones con magia, Korgula, alma
veneciana, Mas alla del Edén Ta iH. Pexiiama He 3aBXKI1 ITPOTIOHYE 1HTEIEKTYaIbHO aeKBaTHI UTIOCTpaIlii, Ha BiAMiH-
HY BIJI YUCIICHHOI KIIKOCTI PI3HOOAPBHUX Ta BUCOKOSIKICHUX (hoTorpadiii, po3aMillleHHX y )KypHaIax mpo MoJ0poxi,
BiJl SIKMX MPOCTO Mepexorniroe ayX. Kpim Toro, iHTepec MoCHIIIOITh peKiIaMHO-1H(OPMAaIiiiHi TEKCTH, SIKI B TypHC-
THUYHHX J)KypHaJax € KPeosi30BaHUMHU Ta rineprexcramu. OCKUIBKU JesKi MepiouyuHi BUIaHHs xypHauiB (National
Geographic Espaiia i GEO (Espaiia)) Ipo TIOOpOXi MICTATh BIATYKH TYypHCTIiB, TAKMM YHHOM MOCHIIIOE Oa)KaHHS
B)KE MOTEHIIITHUX KITIEHTIB CKOPUCTATHCS THM Y{ 1HIITUM BUIOM ITOCIYT, BIBIAAaTH Ty UM iHIITY KpaiHy. OcTaHHIM
€JIEMEHTOM $SIK TYPUCTHYHOTO, TaK 1 PEKIIAMHOTO IUCKYPCY € CIIOHYKaHHS aapecara 10 Aii. [ nporo B KiHI ASSAKHX
JPYKOBaHUX cTareil € iHdopmallis mpo HEoOXIHICTh Bi3W, PO3KJIa]] peiicy, NpUOIN3HY BapTICTh MOJOPOXKi 1 T. .
SIK1ro MoBa iizie mpo TYpUCTUYHY KOMYHIKaIito B [HTepHET mpocTopi, TOOTO Ha BEO-CTOPIHKAX )KYpPHAJIIB MPO TO/10-
POXi, MM MOKEMO MTOOAYHTH JIHKH, 110 BEAYTh Ha 1HIII CAlTH, JIe po3MilleHa iH(pOpMallisi PO OpraHi3aliio MOi3IKH.

Bepyuu 110 yBaru pi3auii 00’€M 3MiCTy 1 IUTLOBY YCTaHOBKY, 0230Ba YaCTHHA OLTBIIOCTI KYPHAIIIB ITPO TYPH3M O/IHAKO-
Ba. Bona BKiTFOUae iH(OpMAIIiFO IIPo HAYKY, IPHPOJTY, MAHAPIBKH, ICTOPIFO, KHUTTS, a TAKO)K 3HAUHY KLUTBKICTh peKJIaM aBia-
JIHIH, TEXHIYHUX HOBUHOK, CIIOPTUBHOTO iIHBEHTAPI0, BUCTABOK Ta TEJICMPOEKTIB, ITOB’SI3aHMUX 3 TYPU3MOM Ta iH. Mae Mictie
TaKOX 1 peKJiamMma Xap4oBHUX IPOJIYKTIB, sIka B OCHOBHOMY 30CEpEIKY€ yBary Ha MOXOPKEHHI IIPOJTYKIIii, HIOH, IUM camuM,
BUIPABJOBYIOUH 11 HE 30BCIM JIOpEYHE PO3MIILICHHSI Ha CTOPIHKaX JAHOTO BUAY *KypHaiy. Ha MOHiTOpax pexiamMoBaHUX
BiJIEO peecTpaTopiB, TenedoHIB, KOMIT IOTepiB, HIU(PPOBUX Kamep 300pakeHi SCKpaBi CBITOBI nel3axi, OEKCTeHmK npe-
3EHTOBaHHUX aBTOMOOLIIB Bpaykae CBOIMH KpaeBHAaMu. ToMy MO>KHA IPHITYCTHTH, 110 MOBA I/ie 1po MO/BIIHY peKiamy.

TekcTr Ha PI3HOMAHITHY TEMATHKY Y TYPHCTHYHHX KypHaIaX MOKeMO KiIacu(iKyBaTH Ha JIBi TOJIOBHI TpymH [p. 48]:

— penopmaosici: CTaTTi, B IKUX aBTOP BUCTYIIA€ aKTUBHIM YYAaCHUKOM TIOIH 91 Oe3MOCcepeHIM CIIocTepirayeM Ta
3 IOKYMEHTAJIbHOIO TOYHICTIO 1X BiaTBOproe. Hanpukian, Ahora, durante las primeras horas de la tarde, el jaleo estd
a punto de empezar. En una de las mesas, una chica con rastas celebra su cumpleaiios. Ella y sus amigos sacan unas
aceitunas maceradas, un trozo de queso Pecorino y unas lonchas de mortadela; la vela de cumplearios arde sobre un
trozo de pizza (G Ne 321, 115). ['o1oBHOIO METOIO TaHOTO BHIY TEKCTY € CTBOPEHHS «e(heKTy MPUCYTHOCTI» YnTaya
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3a JOMTOMOTOI0 300pakabHO-BHpaKaTbHUX 3ac00iB (los viajes como billete a la felicidad, duerme como un bebé,
pasar las vacaciones de Semana Santa en bariador, la exuberante selva tropical, un pais que se esfuerza por seguir
adelante y que no ha tirado la toalla (CNT Ne 70, 4, 6, 7,10)) Ta kinbkocTi npodeciitnux dororpadiii, siki 3a cinoBamMmu
I1. Ocbopna, € curHigikali€eo 3ynMHKN Yacy, oOIIsIHKOI0 BidHOTro 3a10BosieHHs [10, c. 89].

— npocpama mypucmuyHoi no0oposici: CTaTTi, TOAIOHI 10 TYPUCTUYHUX ITyTIBHUKIB, OCKIJTBKHA BOHH JAIOTh 3MOTY
MaH/PiBHUKY HAIepe «[00aYnuTH» CBOIO MOI3AKY 33 MEBHUM MapLIPYTOM i3 KOMIIIEKCOM MOCIyT. BoHH omucyoTh
Habip MOCTyYT, SIKi TApaHTYIOTh 3MICTOBHY peKpeamiiHy MisIbHICTH JIOAWHHU, a caMe — PO3MIMICHHSA W XapdyBaH-
H#l, 1, 0€3yMOBHO, 3aBUaCHO CIUTaHOBaHMH rpadik 3axo/iB (€KCKypCiiHO-1HOPMAIIHUX, KYIbTYpPHO-BUIOBHIIHUX,
PO3Ba)KaJbHUX, CIIOPTUBHO-O3J0POBYKMX Ta COLajbHUX). JlaHi cTaTTi PI3HATHCS BiJ PENOPTaXiB CTUCIUM, CYTO
00’€KTHBHUM Ta iHPOPMATHBHUM BUKJIAJIOM Marepiaiy.

OnHak ciiJl 3a3Ha4YMTH, 110 BHIIE3raJaHa THUIOJIOTIS SBJISIE COOOIO JIMIE OCHOBHI AMCKYPCHBHI (OPMH TypHC-
TUYHUX BUAAHB, AKi PIIKO TPAIUISIOTHCA B IX YUCTOMY BUTJIAAI. Tak, HalPHUKIIAA, pEHOPTaxi B JOCIIIKyBaHUX iC-
MMAHCHKUX CIEIialli30BaHUX )KypHAIaX PO TYPHU3M YaCTO CYTIPOBOIKYIOTHCS TPAIHIIHHOIO pyOpuKoio («Qué se debe
sabery, «Como llegary, «Qué very, «Donde dormiry, «Qué comprary, «Direcciones de interés»), B Kiii CKOHIEHCY-
BaJIacst i1esl MiJrOTOBKH JI0 MOJJOPO3Ki Ta 000B’I3KOBUX JIiii B MeKax 1HIIOT KpaiHu.

Takox, sIK BIZIOMO, CIIPUSIIOTH MIPOCYBAHHIO M MOMYJISIpU3aLlii TYPUCTUYHOT JIsUIBHOCTI W 1HII BUIM TYPHUCTUYHHX
TEeKCTIB: TypUCTHUHI noBimHUKH (Hoteles con encanto. Espaiia 2000, El Pais Aguilar; EI Camino de Santiago Guia
prdctica del peregrino, Everest, 2004), karanora (HanpuKIaa, POBIIHUX TypareHuiil — Iberojet, Viajes Continental,
Viajes El Corte Inglés, Viva Tours), TypUCTHYHI peKIaMHi OTOJIOMIEHHS, OPOITypH, JOKYMEHTH i CIIOBHUKH [ 7, ¢. 26-27].

OTxe, OJTHIEIO 3 0COOTMBOCTEH 1CMTAHCHKOTO TYPUCTHYHOTO JUCKYPCY, IPEACTABICHOTO KypHAIaMH PO MOA0PO-
XK1, € MDKHapoaAHUH popmar KOMyHIKaIlil, 0 OXOIUTIOE JIOKANIBHI, ICTOPUYHI, KYJIBTYPHI peaii neBHOro reorpadiv-
HOro apeaiy. BoHu, B cBoI0 uepry, BiJOMBAIOTHCS 1 Ha JIECKCHYHUX pecypcax. Bee nie cknazae YHIKaJIBHICTb Ta arpak-
L0 TYPUCTHYHOTO MPOIYKTY, & TAKOX CIIPHSIE MOSIBI HOBUX TEPMIHIB Y PI3HHUX XKaHPaX TYPUCTHYHOI KOMYHIKaIIii.
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